Приложение 3 к Протоколу №16 заседания Рабочей группы по управлению сетями связи 

при Комиссии РСС по электросвязи (г. Чолпоната, 16-18.09.2008)
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Предложения

по обновлению документов, определяющих взаимодействие подразделений ОТУ сетями связи на международных направлениях
Документы, определяющие взаимодействие подразделений оперативно-технического управления (ОТУ) сетями связи на международных направлениях объединить в единый пакет. 
За основу взять «Перечень документов, определяющих порядок взаимодействия национальных систем оперативно-технического управления сетями электросвязи на международных направлениях», утвержденный в 2001 году, с приведенными ниже изменениями.
1. Общие положения

Удалить п.3.

Уточнить п.6, добавить «сети общего пользования».

Термины и определения 

Уточнить определение термина «НЦУ» в связи с тем, что в настоящее время в ряде случаев взаимодействие по вопросам ОТУ на международных направлениях осуществляет Центр управления сетями связи отдельного оператора, имеющего необходимые полномочия. При необходимости внести соответствующие изменения в последующий текст.

Термин «первичная сеть» заменить на «транспортная (первичная) сеть». Термин «вторичные сети» заменить на «мультисервисная (вторичная) сеть». Уточнить определения. 

Термин «Пограничный участок» заменить на «Приграничный участок».
Дополнить раздел в соответствии с изменениями в последующих разделах.

2. Порядок взаимодействия НЦУ при изменении состояния первичной сети на национальной территории, на пограничных линиях связи, линейных трактах, сетевых трактах.

В п.1.1 и 2.1 заменить указанные интервалы времени формулировкой «по запросу, если иное не предусмотрено двусторонними соглашениями».

Дополнить текст, учесть использование Trouble Ticket.

3. Порядок взаимодействия НЦУ при организации и проведении ремонтно-настроечных работ

Уточнить п.2 (учесть использование стандартных форм оповещения).

П.6.2 изложить в следующей редакции: «При проведении аварийных РНР производится оперативное оповещение ОТП НЦУ заинтересованных операторов».
Учесть в тексте следующие положения:

– о работах без перерыва действия связей не оповещать;
– о работах с КРП и работах с закрытием – оповещать за 4 рабочих дня; 

– при необходимости срочного проведения РНР на своей сети оповещение заинтересованным операторам направлять в службу 24 часа;
– для РНР на приграничных переходах направлять документы за 5 рабочих дней при условии предварительного согласования технической возможности;
– оповещение при автоматическом восстановлении (переходе на защиту) не производить.

4. Порядок взаимодействия НЦУ при разработке планового резервирования.

Дополнить пунктом:

«10. По договоренности стороны предусматривают организацию защитных трактов и внедряют приемлемые типы защиты, для этого предусматриваются во время планирования маршрута способ защиты и контролируется их внедрение».

5. Порядок взаимодействия НЦУ при организации постоянных и временных трактов и каналов между операторами связи стран СНГ

В п. 1.1 после слов «определить потребность в организации дополнительных связей», вставить слова «после согласования коммерческих вопросов с соответствующими службами операторов».

В п. 2.1 после слов «получив заявку», вставить слова «от коммерческого департамента или».

7. Порядок взаимодействия НЦУ по вопросам оперативно-технического управления телефонными сетями общего пользования

П. 1.2 дополнить подпунктом «схема пропуска сигнального трафика».

Добавить п. 1.4 - пропуск IP трафика (VoIP)

Из п. 2.1 исключить устаревшие пункты

Первый подпункт п.2.3 изложить в следующей редакции: 

«​ – при авариях МЦК свыше 15 минут и при отсутствии выхода на города страны – по запросу; »

Добавить пункт:

« 3.3 Рекомендуется общедоступную информацию дополнительно размещать на веб-сайтах компании»
